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XyOoo>XeCTBEHHOIO BOCNUTaHUA N o6pasoBava

A. B. [lveauHuyes

MocKoBcKIII TOCy4apCTBeHHBIN MHCTUTYT My3bIKM nMeHn A. I'. ITIHuTke
123060, Poccuiickas Peaeparius, Mocksa, yauia Mapiaaa Cokoaosckoro, 10

HAPOJHAA IIECHA B TBOPYECTBE JI. BETXOBEHA
(k npo6JieMe «kKOMIIO3UTOP U POJIBKIOP»)

CraThs TIOCBAIEHa MCCAeJ0BAaHNIO MalOU3yIeHHOI o0aactu TBopuecTsa /1. berxosena. Ero
00pabOTKM MPAAHACKUX U IIOTAAHACKNMX HapPOAHBIX MeAOAMI pacCMaTpUBAIOTCS KaK KAIO-
JeBoe 3BeHO DBOAIOIINN METOAO0B, CBA3AHHBIX C TpaHCpopMariueir (poabKAOPHOTO IepBONUC-
TouHnka. OHM OTpa’kaloT YepThHl CTUAS KOMIIO3UTOpa U HallpaBJAeHbl Ha TOUHYIO Ilepejady
XapakTepa KeAbTCKMX Meaoauii. [loguepkuBaeTcs, 9TO DHepreTMKa TUIMYHO OETXOBEHCKIX
¢uryp akkomIiaHeMeHTa AU DKCIIPeccus 3BYKOBBIX (POPM BcerJa CBs3aHBI C M300peTaTeab-
HBIMIU (PaKTYPHBIMM pelIeHMsIMU U CMeJOll 110 TeM BpeMeHaM rapMoHmsaiueir. Kommosn-
TOP UyTKO BCAYIIMBAETCSI B OCOOEHHOCTM KeAbTCKOTO MeAoca, oDoraIias ero CoBpeMeHHBIMU
rapMOHMYECKMMU pelleHnsAMNI. BrrsaBaseTcs poab koaopura, Kotopyio /1. berxosen oTBogua
repejayde TUIIMYHBIX 3BYKOBLIX CBOVICTB HAPOAHOTO MHCTpyMeHTapus. baarogaps sTomy Kom-
MO3UTOPY YAaeTcs MOPa3UTeAbHO TOUHO BOCIIPOU3BOAUTD AYX YKaHPOBBIX HAPOAHBIX CIIEHOK,
CBSI3aHHBIX C TaHIIeBaAbHOCTBIO KaK pOJOBBIM IIPM3HAKOM KeABTCKOro Meaoca. Psag obpabo-
TOK COAEP>KUT ITapTUM CKPUIIKM U BOAOHYeAN. B 11X pasdHO0Opa3sHOM UCIIOAb30BaHIM aBTOP
ycMaTrpuBaeT B3aIMOCB:I3b ¢ 00AbIINM OIIbITOM /1. beTxoseHa B 004acTit KaMepHOI MHCTPY-
MEHTaAbHOV MY3bIKI. OPKeCTpOBOCTh MBIIIAEHNS U IIPUEMBI IIpeoO0pa3oBaHisl (POAbBKAOP-
HOTI'O IIePBOMCTOYHMKA CTAHOBATCs, 110 MHEHMIO aBTOpa, Ba>KHBIM OCHOBaHIEM JaAbHeIIIero
PasBUTUS apaH>KUPOBKU KaK MeToAa TpaHcpopMallMU 3aIMCTBOBAaHHOTO MaTepuasla B TBOP-
yecTBe KOMIIO3UTOPOoB XX Beka.
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O6paborku Hapomgubix meceH JI. Berxosena co-
CTABJIAIOT CAMYI MAaJIOM3BECTHYI M HeIOOoLe-
HEHHYIO YaCTh HacCJIeud BEJIMKOI'O KOMIIO3HUTO-
pa. BHeanJIHeT nux 06H_:ee KOJIMYEeCTBO: B Teue-
Hue 11 jger — ¢ 1809 mo 1820 rom — mm OBLIO
CO3IAaHO B OOIEH CIIOKHOCTH 179 apaHKHPOBOK
IIOTIaHACKUX, UPJIaHICKUX K BaJIJ'IHfICRHX Ha-
POOHEIX II€CE€H, IIpHu4YeM BCe€ OHH IIOYUTH IIOJIHO-
CThIO HAIIICaAHBI Ha aHI‘J’IHﬁCKHe TEeKCTHhI. HOMI/I-
MO BOIIPOCOB, CBSI3AHHBIX C OOIIEH IIpodsIeMaTH-
KOI, JaHHOe HCCJIeIOBAHME IIPOJIMBAET CBET He
TOJILKO HA HEOOCTATOYHO H3YYEHHYI0 B OTede-
CTBEHHOM MY3BIKO3SHAHHUHN O6J'IaCT]'3 TBOpUYeCTBa
KOMIIO3HUTOpA, HO U IIpecaeayeT 1eJib OCMBICIUTD
TreHeTHu4YeCKue CBA3U, IIPUCYIIIe Pa3JINYHBIM Me-

TOJaM MpPeodpa30BAHUS WCXOJHOTO MY3BIKAJIb-
Horo marepmaia. JI. Berxoseny ObLaIm XOpoImo
M3BECTHBI OMBITHI B cdepe 00paboTKM HAapO/I-
HOM IIeCHH, IIPEIIPUHATHEIE er0 COBPEeMEHHUKA-
vu — JI. Kosxesryxom, U. [lineitennem, P. CvuromMm,
M. TaiigHoM, m 9Ta 06IACTH KOMIIOSHTOPCKOIL
JIeATeIbHOCTH CTaja JJIsi Hero CBOeoOpa3HbBIM
TBOPUYECKUM cocTsidanueMm ¢ Humu. CambiM 10-
CTOMHBIM COIEPHHKOM B 3TOM POy OBLI, HECO-
muerHO, 1. Taiga. OqHAK0 MeTomEl IpeoGpaso-
BaHUA (POJBKJIOPHBIX II€PBOUCTOYHUKOB MMEJIH
y JI. BerxoBeHa psi CyIIeCTBEHHBIX OTJIMYUI
KaK B OTHOIIIEHWHN OTPaskeHusI B 00paboTKax 0co-
OGeHHOCTEHN COOCTBEHHOIO CTHUJISI, TAK U IIepeIayun
€caMOOBITHOCTH KeJIbTCKOT0 MeJjoca. Jlamuas mpo-
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0JeMaTHKa M BXOOUT B KPYT 3aaY, HAIIPABJICH-
HBIX Ha JOCTHKeHNe 0003HAUEHHOMN I1eJIH.

B coorBercrBum ¢ xaramorom I'. Kumckwm!, Bce
obpaborku JI. BerxoBeHa BBIIEJIEHBI B OTOEILHYIO
TPYIIIY COYNHEHUHN, He UMEIOIINX OITyCHBIX 0003HAa-
JeHn?: 25 NPJIAHICKNX IIECEH IJIA OMHOIO I IBYX
rostocoB u ¢oprenmanHoro Tpuo (WoO 152); 20 up-
JIAHICKUX IIECEeH IJI OQHOr0 MJIM HECKOJIbLKUX I'0JIO-
coB u poprenmarnoro tpuo (WoO 153); 12 upman-
CKHUX IIECEeH JJIS OQHOIO MJIM HECKOJIBLKHUX T'0JIOCOB
u oprermanuoro Tpruo (WoO 154); 26 BamuiicKux
TIeCeH JIJIsI OJTHOTO WJIH JIBYX T'OJIOCOB U (POpTEITHaH-
sHoro Tpuo (WoO 155); 12 mIoT/IaHICKUX IIeCeH OJIs
OJTHOTO VIJTH HECKOJIBKUX TOJIOCOB ¥ (POPTEITUAHHOTO
tpro (WoO 156); 12 mieceH pa3IMUHBIX HAPOIOB HJI
OJTHOTO WJTM HECKOJIBKMX T'OJIOCOB M (DOPTEITMaHHO-
ro tpuo (WoO 157); 23 mecHu pas3jInyHBIX HAPOIOB
IIJISL OQHOTO HJIM HECKOJIBKHX I'0JIOCOB M (POPTEIIH-
amnoro Tpuo (WoO 158a); 7 aHIVIMHACKUX IIECEeH I
OJTHOTO VIJTH HECKOJIBKUX TOJIOCOB ¥ (POPTEITUAHHOTO
tpro (WoO 158b); 6 meceH pa3IMUHBIX HAPOIOB HJI
OJTHOTO VIJTH HECKOJIBKUX TOJI0COB ¥ (POPTEITUAHHOTO
tpro (WoO 158c). I'pymmy momosHsamoT Taksxe 00-
paboTKM ¢ omycoM — 25 MIOTIAHACKHMX IIeCeH OJIs
roJioca u poprenrmarHoro Tpuo op. 108 — u 11 He-
KaTaJIOTU3UPOBAHHEIX TTECEH.

Oo0paiaer Ha ceba BHEMAHHE TOT (PAKT, UTO
JI. BerxoBen B orTamuue or M. Tainma HuKoOrma
He mMeJ KaKWX-Jnb0 KOHTAKTOB ¢ Beamkrobpu-
TaHuel u He 66LT TamM. OBGCTOATEIIECTBOM, TIOCITY-
SKUBIIMM IIPUYMHON BO3HMKHOBEHHs HMHTepeca
JI. BerxoBeHa K KeJbTCKOMY MY3bIKAJIHLHOMY
doamprIOpy, crasio mpemsoskenme B 1806 romy
uspgarens ua Jauabypra . Tomcona apamxupo-
BaThb 21 HAPOIHYIO MEJIOAUIO, YTO 1 IIOJIOMKILIIO Ha-
YaJI0 UX YHUKAJIBHOMY COTPYIHUYECTBY.

JIBmixenre 1o cOOPY W COXpAHEHHIO HAapOJI-
HBIX IIECEH, pPas3BepHyToe B BelmkoOpuTaHun
B XIX Beke, ObLIIO HE CTOJILKO NAHBLIO MOJe Ha
MOJJIMHHOE HAPOIHOE WCKYCCTBO, HETPOHYTOE
B CBOEM €eCTecTBe, CKOJIbKO TeHJIeHITNEH Bpeme-
HHU, IIPOABHUBIIENCS Ha OPHTAHCKHX OCTPOBAX
B cepenuue XVIII Berka pambllle m oTUYeT/IMBee,
yeM Ha KOHTHHeHTe. VIMeHHO Torma BaJIIMHACKAas
apda BMecTe C UCIIOJTHUTEJIIMU HAPOTHBIX ITeCeH
IPUBJEKJIN BHHMAHNE JIOHIOHCKOM MY3BIKAJIb-
HOI obmiecTBeHHOCTH. T0, UTO TPebOBAIOCH B TE
BpeMeHa OT MCKYCCTBA: IIPOCTOTA, HETIOCPE ICTBEH-
HOCTB, €CTEeCTBO, — HAaXOJUJIOCh B HAPOIHOM II0-
93UU W HAPOJTHOM IIecCHe, U 3TU CBOMCTBA JIOJIKHBI
OBLIIM IPOTHUBOCTOATH APUCTOKPATHUECKOMY BeJIH-
KOJIETINIO JII0XH 0APOKKO.

! B 6eTXOBEHUCTUEKE 9TO U3JAHUE O0BIYHO UMEHYETCST
corpatenano KHV — Kinsky/Halm Verzeichnis [1].
2 Werke ohne Opuszahl — coxpaienro WoO.
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B pycae aToit TeHgeHITMM TPOTEKATIA NHTEHCHB-
Hast cobmuparenbekass gesreabHOCTh J[. Tomcona,
IIOCTABUBIIIET0 AMOUITNO3HYIO I1€JIb ITPEB30HUTH 10
BCEM IIapaMeTpaM CyIIeCTBOBABIIKE TOrMa KOJI-
JIEKITUY CTAPUHHBIX TTeceH. TakoBa ucropuyeckast
KaHBa, Ha ()OHe KOTOPOM HAYAJIOCh — IIPHYEM He
Cpasy — COTPYIHUYECTBO H3JATENSI U KOMITO3U-
topa. Ilepsriit korraxr ¢ JI. TomcoHoM cocrostiics
B 1803 romy, HO JIMIIG CITyCTS YETBHIpe ToAa, KOr-
Ia MaTepHaJIbHbIe MHTEPEeChl BBIILIM HA IePBBIN
miaH, JI. Berxosen mpucrynui k pabore. asect-
HO JTa’ke, YTO KOMITO3UTOP HACTAWBAJI Ha OOJIBIIIEM
pasmMepe OILIATHl KAsKJIONM AapaHKUPOBKH, CUU-
Tast ux Gosee cIO:KHBIME, ueM y W. TaiinHa mam
JI. Koskermyxa, 0 4eM MPOHWYHO IIHCAJT W3TATEITIO
B oguom m3 muceMm: «Cam Iaiimua 3aBepmi meHd,
TIOJIydJaJt OT Bac I10 YeThIpe JAYKATa 34 ITeCHI0, XOTSI
HAIIMCAHBI OHU TOJIBKO IJIS KJIABECHHA U CKPHII-
KH, 0e3 puTypHesIe 1 BUoJIOHYes . UTo Kacaercs
rocrionuHa Kosxelryxa, KOTOPBINA CHAOMKAJI IIECHIO
COITPOBOYKIEHMEM 34 JIBA JyKaTa, TO MOU €My IIO-
3apasieHus (HecdactHsiir!). Cumralio, 4To mpeBoc-
xosky rocronmua Koskesyxa B aTom gese» [5].

loHopap, mpeIosKeHHBIN uU3maTeIeM, KOM-
nosutopa He ycrpomwi. Ho B cioBax JI. Berxosena
IIOMHMO IIPOYEro OTPa3myiach TaKKe 03a00ueH-
HOCTb KAQUeCTBOM apAaHKHUPOBOK, KOTOPHIE 3aMETHO
oryimyasmck or pabor toro ske JI. Koskemyxa wmm
N. Ilnettenst m P. Cmura — COBpeMEHHUKOB KOM-
noautopa. Bekope mocse atoro JI. Berxoen cHoBa
IIOKA3bIBAET IIPUBLIYHYI0 HEIIPUMUPUMOCTD B Xy/I0-
skectBeHHBIX Bompocax. Korma JI. Tomcon mpocmi
KOMITIO3UTOPA YIIPOCTUTH HEKOTOpBIE M3 €ro IIeCeH,
KOTOpPBIE€ HAXOIWJI CIMIIKOM TPYIHBIMH IJI JIIOOM-
TEJIbCKON TTyOJIMKM, OH 00mxeHHO oTBedast: «K co-
SKaJIEHMIO, ST He MOT'Y yJIOBJIETBOPUTH Bartry mmpocs0y
¥ He coOMparoch UTo-JIiMb0 MEHATH B HUX. S HUKorma
He JIeJIaJI 9TOT0, TaK KaK YOesKIeH, UTo Jaske MaJiei-
IIree M3MeHeHre OTPA3UTC Ha XapaKTepe Bee KOM-
moauttuu B 1esioM. Coskasiero, uro He ompasaas Ba-
IIMX OKMIAHWN, HO BPAL JIM CTOUT BUHUTEH B 9TOM
MeHsI: 9T0 OBLIO BaIllell 3a00TOM 03HAKOMUTH MEHS ¢
MY3BbIKAJILHBIMY IIPUCTPACTUAMY BAIlleil CTPAHBL 1
MIPEYIIPEIUTD O JIOCTATOYHO CKPOMHBIX BO3MOYKHO-
CTSIX MECTHBIX My3BIKAHTOBY» [7]. VI3 aT0TO Ke much-
Ma CJIeJIyeT, UTO BMeCTO paboT, K KOTOPBIM UMEIOTCST
IIPEeTeH3UH, OH BBHICHLIAET IPUHIIUIINAILHO HOBLIE
[ram 2xe]. KaxoBe! ObI HY OBLIM IIEPUIIETUH B OTHO-
IIIEHUSIX M3aTesIsI U KOMIIO3UTOPa, ero 00paboTKu
BCerga OTJIMYAJINCH YOUBUTEJIHLHOM 3a00TOM O TOH-
KOM TTepeiavue XapakTepa KeJIbTCKUX MeJIOIFH, JIst
Kaskmoi u3 Kotopbix JI. BerxoBern Haxomui TOUHO
B3BeIlleHHbIe CPEJICTBA BHIPA3UTEILHOCTH W KOMIIO-
SUIIMOHHLIE IIPHEMBI, IeJIaBIINe 9T MUHHATIOPLI
TIO[IJIMHHBIMU ITIIeJIEBPaMHU, K COMKAJTIEHUIO, HeJI0IIo0-
HATBIMH TEMH, IJIsI KOTO M IpeIHAa3HAYAINCh [3].
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O cepbe3HOM OTHOIIEHWH KOMIIO3UTOpa K 00-
paboTKaM HAPOOHBIX MEJIOAWN MUIIET AHIJIA-
ckmii uccaemoaresib B. Kymep®. 06 atom sxe cBu-
mereJibcTByeT W TOT (paxr, uro cam JI. Berxosen
CYUTAJT UX JIYUIITAM U3 TOTO, YTO €My IIPUXOH-
JI0Ch JeJiaTh o 3akady [6]. Cam Toro He xemnad,
JI. ToMmcon omHaKIBI B HUChME K CBOEMY APYTY
cpOpMyIHPOBATI TO, YTO HAWJIYYIIHM 00pPa3oM
olpesieJisieT WCTHUHHYI0 II€HHOCTH 00paboToK
JI. BerxoBena m ux 3uauenue: « pasyBepuics
B HAJIEMKIe TIOJIYYNUTD OT €T0 eCeH MPUObLIb. <...>
A mosaras, 4To CBOMCTBEHHBIN eMy TeHUH JIETKO
TPUCTIOCOOUTCS K TIOJJIMHHON MPOCTOTEe W HAIU-
OHAJILHOMY XapakKTepy MeJoau#l U cJesaerT ux
JOCTYITHBIMHY JIJ1sT BceX. Ho ero aKCIeHTPpUYHOCTD
U TBOPUTH TOJIBKO, KAK €My B3JyMaeTCsi, BEIHYK-
aioT MPU3HATH, YTO BCE MOW 30JI0ThIE JTYKATHI,
HoTpaveHHbIe HA HEeTr0, — BHIOPOIIIeHHBIE JeHbIH.
<...> OH COYMHSLI JIJIsI TIOTOMKOB» [2].

OmHa u3 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEN PabOTHI
JI. BerxoBena Haz 00pabOTKOM HAPOIHBIX MEJIO-
U cOoCTOsIJTa B TOM, UTO HM3JaTes]b MepeaaBal
eMy TOJIbKO HOTHBIN wmaTepuat. l[lostudeckumit
TEKCT K TOJIMHHBIM MeJIOJUSIM CO3aBaJICSA I103-
ske, 1 K oToit mesitresbrocTr L. TomcoH momeirio-
4umJI cBoero npyra moata P. BepHca u HeKOTOpBIX
coBpeMeHHUKOB. VcciiemoBaTesin Ha3LIBAIOT He-
CKOJIBKO BO3MOSKHBIX IIPUYUH, CPEIU KOTOPBIX HE
B TIOCJIEHIOI0 OUepeb sKeJIaHe CaMoro U3 IaTe s
n3bekaTh B TEKCTAX XapPAKTEPHBIX 0COOEHHOCTEH
MIOTJIAH/ACKOTO TUAJIEKTa W UCKJIIOYUTH BCTpeda-
olmecs WHOT/A ByJabrapuaMbl. HemasioBaskHBIM
00CTOSITEIHLCTBOM OBIJIO TAKIKE CTPEMJIEHHE ITPHU-
aTh JPEBHUM MEJIOJHUSIM COBPEMEHHOe O0IIe-
CTBEHHOE 3ByYaHUeE Yepe3 aJITI03UN HA TEeKYIIne
TOJIUTHYECKUE COOBITHS WU JIaske HaMeKH Ha OT-
nenbHBIE JuaHOCTA. HO 9TH yCI0BHOCTH MaJIo TPo-
rasm JI. BerxoBeHna, 1 0H HEOIHOKPATHO TPeOOBAJI
OT M3JaTeJisl TeKCTHI, 0e3 KOTOPHIX (B OTJIMYHE OT
. Taitmaa) He Mor paboraTh HAJT apAHKHPOBKA-
mu [6]. B atom orHOmennn moaxomer JI. Berxose-
Ha OBLIM CO3BYYHBI METOOAM OJIECTSIIEH ILIesd-
Bl PYCCKUX KOMIIO3UTOPOB KOHIA XIX Bexa —
M. A. Banaxupesa, H. A. Pumcroro-Kopcaxosa,
I1. K. Yaikoscroro, A. K. JIamosa, mpumaBasimmx
B CBOMX 00paboTKax 0OJIbIOe 3HAYEHUE 00pa3Ho-
CTU PYCCKUX HAPOIHBIX TTECEH, UCXOAAIIEH NMeH-
HO oT ux TekcToB. JI. BerxoBeHa He ycrpauBasio To
00CTOSITETLCTBO, UTO BO BpeMsT PAOOThI HAJT ITeCHEeH
OH He 3HaJI, KAaKUM OyJIeT OKOHYATEbHBIN TEKCT,

3 CpaBuuBasa obpaborku JI. BerxoBeHa ¢ aHaorudHbI-
Mu paboramu ero npesniectBeHHUK0B — M. Tlnetiens,
W. laiigna, JI. Koskenyxa, B. Kymep mokasbiBaer ux
HMCKJIIOYNUTEFHYI0 OPUTHHAJIBHOCTh U BBICOKHE XYI0-
JKECTBEHHBIE JIOCTOMHCTBA [4].
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XOTSI JIJISI MY3BIKAJIBHOM JIeHCTBUTEILHOCTH TOTO
BpeMeHU B BenuwkoOpuTaHuM mToaMeHA TEKCTa
K MeJIOOUH OBLIA OOBIYHBIM SBJICHHEM [3].

ITo yposnio mexnuueckoil cnoxcHocmu Bee 00-
pab6orku JI. BerxoBeHna MOKHO pas3jesiuTh Ha He-
croJibKo rpymn. Haumbosree mpocroit dpopmoit 131o-
SKeHUS SIBJISIETCST IBYPYYHBIN KJIaBUP, B HAN00Ib-
el CTeIrleHW COOTBETCTBOBABIIUM TPeOOBAHUSM
ero moraagackoro uaparess J. Tomcona, xorma
(kax 1 B 06paboTKax . laiinua) Ha BepxHEM HO-
TOHOCIIE OJTHOBPEMEHHO PACIIOJIATaeTCsI MEJIOTHS
BMeCTe € 9CKU3HO (IIeTUTOM) HAaMEUeHHBIMU rap-
MOHHYECKUMH 3BYKAMU, IIPUTOIHBIMU JIJIS FC-
OJIbL30BAHUSA B KadecTBe BTOporo rosoca («The
sheriff’s fancy», . 3, No 47 [9]). B psame oopaboTox
JIJIsI OJTHOTO TOJIOCA TIAPTHUI0 (POPTEITNAHO OTJINYA-
eT JIOCTATOYHASI CAMOCTOSITEJIBHOCTE U (PaKTyp-
Hasl pa3paboTaHHOCTH COITPOBOKIEHMUS, e POJIh
OYKBAJILHBIX JTyOJUPOBOK WHTOHAIIUH MEJIOTUN
Kpatine HesHaunTenabHa («My Lord is grave and
I am gay», . 6, Ne 65 [11]). B obpaborrax miis
JlyaTa B TPABOM pPyKe HAXOISITCS 3BYKH OOOMX
TOJIOCOB, 4 HA OTJeJIbHOM HOTOHOCITE CBEPXY pac-
moJyiaraercsa maptua BToporo rosoca («The fox’s
sleep», T. 1, No 42 [8]). B psime cimydaes miist o6omx
TOJIOCOB OTBOJISITCS JBA CAMOCTOSITEJIBHBIX HOTO-
HOCIIA, YTO JIeJTaeT IapPTUIO COTPOBOMKICHUS Ootee
HEe3aBHCHMOM B OTHOIIEHWH KOJIHUYECTBA AKKOP-
JTIOBBIX 3BYKOB, YIBOGHUM W MeEJIOJUKO-TAPMOHH-
YeCKHX CBSI30K Mesxkny crpodamu («Lough sheel-
ing», T. 4, No 41 [10]). OTmesibHyI0 TPYIIILY COCTAB-
JISTIOT 00pabOTKM JJIST CMEIIaHHOT0 BOKAJIBHOTO
Tpuo (canto — tenore — basso) B COIIPOBOKIEHII
doprenuano («Sweet Annie», 1. 6, Ne 4 [11]). Ilpu
9TOM HEKOTOPBIE M3 HUX MOTYT COJIEpP:KATh TOJIb-
KO HHCTpyMeHTasJbHOoe 3ariaoueHue («Up quit
thy bower», No 18, «The quakers wife», Ne 20, T. 6
[tam sxe]). HexkoTopbim 06paboTkam CBOMCTBEHHA
0ECKOMITPOMHUCCHOCTD B BOIIPOCAX TEXHUYECKOM
CJIOKHOCTH WHCTPYMEHTAJIBHBIX 00paMJIeHUH:
B HUX KOMIIO3UTOP IIPUMEHSIET MAaJIOIOCTYITHEIE
JIJIsI JIIOOWTEILCKOTO WCIIOJTHEHUS IIPUeMBI, Ha-
IIPUMep TEPIOBYI0 TEXHUKY MpaBoi pyku («I saw
thee weep», 1. 4, No 40 [10]), pUTMHUYIECKU CIIOK-
HO opraHu3oBaHHY axtypy («Auld lang syne»,
T. 6, No 26 [11]) uu opHAMeHTaIbHBIE (DUTYPHI,
HOCAIIINEe BUPTYO3HBIN xapakrep («Parting», T. 6,
No 38, sarmouenue [Tam sxe)).

O0paboTKM MPJIAHICKUX, BAJUIMMCKUX M IIOT-
JIQHJICKUX TTeCeH 00PeTaroT HOBYIO YKU3Hb B JIGHIIITHUT -
cxoM uanmaresberse Breitkopf & Gdrtel, nis xoTopo-
T'0 KOMITO3UTOP BBITIOJIHSIET PETAKITAI0 TPAKTUYECKI
BCET0 paHee W3JAHHOTO MaTepualia U BKJIIOYAET
B 00pabOTKM «OOJIUraTHBIE» MMAPTUH CTPYHHBIX —
ckpurnikn u Buosondenu («Irische Lieder fiir eine
Stimme mit obligater Begleitung von Pianoforte,
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Violine und Violoncell»), n3mosxeHHbIe MaJIbIM IIap-
TUTYPHBIM PAIIITPOM HaJ BOKAJIBHON mapTuett («Let
brain spinning Swains», WoO 152, cepus 24/261,
No 15 [13]). ITecru, Boimymenusie pasee y JI. Tomco-
HA, TIOJIYYAIOT 3/TeCh TAKKe HOBbIe HA3BAHUI.

CpaBumBass 0b6a wu3gaHWA — IIMOTJIAHCKOE
W HEMeIIKoe, CJielyeT O0paTHTh BHUMAHHE Ha
TEHJIEHITUIO, OIIPEIeJISIONIYyI0 WX CYIeCTBeHHOe
orimurie. Eciim B 00paboTkax meceH, BHITIOJHEH-
HeIX M0 3akasdy JI. Tomcoma, KomrosuTop B 60JIb-
NITUHCTBE CJIyYaeB HAMePeHHO yIpoIinaa hakTypy
aKKOMIIaHeMeHTa (YTO OBbLJIO MHUIIMATHBOMN H311a-
tesist, kotopoit JI. BeTxoBeH BesiuecKku mpOTUBUII-
cs1), To B OoJiee mo3mHuX magaHusax Breitkopf &
Gartel woMII03UTOpP 6GECKOMIIPOMECCHO OTTAYH-
BAJI JeTasu PaKTypPhI C TMO3UITUN BRIPAOOTAHHOTO
OIIBITA COYMHEHUS KJIABUPHON U KBAPTETHON MYy-
3BIKU, IIPeBpAaIas KakIyI0 Ibecy B 3aKOHYEHHOe
KaMepHoe mpousBenenrie. OCHOBHBIE (haKTypHBIE
pelllenusi, HaMJeHHbIE B IIOTJIAHJICKUX COOPHU-
Kax, B OOIIMX YepTax COXPAHWJINCH U B HeMeIl-
KHX, HAWUIS B MO3JHUX U3TAHUAX 00JIee CIIOMKHOe
darrypHOe BeIpaskenue. Tem He MeHee OCHOBHBIE
MIPUHITATIB aPaHKUPOBKY HAPOIHBIX TIECEH OBLITH
BBIPAOOTAHBI UMEHHO BO BPEMs COTPYIHHYECTBA
¢ . TomcoHOM M OIIpemesInIn OCHOBHBIE BEKTOPEI
KOMTIIO3UIITMOHHBIX PEIeHU.

Tapmonuueckuil nian apaHKUPYEMBIX MeJIo-
Ui, kak IpaBuio, He Beixonut y JI. BerxoBena 3a
mpeJiesibl B3AUMOOTHOIIEHUH TJIABHBIX JIAJIOBBIX
byHKIME ¥ oTpaskaeT TPUHITUIIBI MBIIIIEHUST
COBPEMEHHOM eMy MY3BIKaJIbHON aImoxu. Taroit
TOJIXO0JT BITOJIHE OTPAa’KaeT CTPYKTYPY HAPOIHOTO
MeJsioca, 6e3BICKYCHOTO B CBOEHM IIPOCTOTE, ITOPOH
TIO/ICKA3bIBAOIIEro 6JIaroapst HaJHIUi0 BBOTHO-
ToHOBOCTH co3ByuHble JI. BerxoBeny perenus.
W xommo3uTop mocsieJ0BaTEeIbHO UCIIOIB3YeT ITU
THOTEeHITUAIbHEBIE JIAJI0TapMOHUYECKNe CBSI3U, 3a-
nosxxennble B Memomuu. Metony JI. Berxosenma
CBOMCTBEHHO IOCTATOYHO CBOOOMHOE OOpallleHue
¢ OJTBKJIIOPHBIM TEPBOUCTOYHUKOM, KOTJIA B €ro
TapMOHU3AIUY OH IIPUMEHSIET CTABIITYI0 IPUBHIY-
HOH B yCJIOBUSIX KaJleHIINH ajbreparuo IV cryire-
HU B KQuecTBe BBOJIHOTO TOHA K momuHaHTe («Low
down in the broom», 1. 6, No 1 [11]). IIpumepst
HUCITOJIb30BAHUSA aJIbTEPUPOBAHHBIX TAPMOHUN He
enquunIHbl. OHU IPUMEHSIOTCS Kak Ha ¢)OoHe To-
HUYECKOT0 OPTAHHOTO MYHKTA, B YCJIOBUAX KaJIeH-
U B Ka4ecTBEe Pa3HOBUIHOCTEH (B TOM YmCIIE
aJIbTEPUPOBAHHBIX) JBOUHON goMuUHAHTH («The
Farewell Song», WoO 154, cepus 24/258, No 3
[12]), Tak u 1M1 TOMYEPKUBAHUS MEJIOTUIECKOMN
kyapmuHanmu («Oh Harp of Erin»y, WoO 154, ce-
pust 24/258, No 2 [ram xe)).

B otnesrbHBIX coiyuasx KOMIIO3UTOP BBOJIUT Jia-
JOBBIY KOHTPACT IIapaJijieJIbHBIX TOHAJIBHOCTEU,

99

KOTOPBIH JIOCTUTAETCSI KaK Ha TpaHu (DOPMBbI MEK-
oy crpodamvu («She’s fair and fause», T. 6, Ne 9
[11]), Tak u BHYTpU IIOCTPOEHUS TIPU TapMOHU3A-
muu VII crymenu sonmiickoro jama Kak KBIHTOBO-
ro ToHA mapaJsuiesibHoro maskopa («The morning
air plays on my face», 1. 4, No 43 [10]). Msarkwuit
JIQJIOBBIM KOHTPACT CO3[IAI0T TOHAJIBHOCTH T000Y-
moix cryneret munopa (VII u I1I), momueprusaro-
OIUY JIUPUYECKU XapakTep HAPOJHOU MeJoqun
(«Oh! would I were that sweet Linnety, WoO 154,
cepus 24/258, Ne 9 [12]). Hapsaay c¢ wucmosbao-
BAHWEM JIaJ0BOM IIePEeMEHHOCTH TIE€HTATOHUKHU
KOMITO3UTOP BBOJMWT TapMOHHUYECKUM MUHOpP, He
BCerJla BBITEKAIOIWN M3 CTPYKTYps! Jsama («Oh/!
who, my dear Dermot», WoO 154, cepus 24/258,
No 5 [Tam :xe]). Bmecre ¢ TeM HUKAKOTO TIPOTHURO-
peuns 0COOEHHOCTSIM MPJIAHICKOT0 MEeJIoca 3/1eCh
HET, TaK KaK B (DOJIBKJIOPHOM OPUTHHAJIE MOTYT
OJTHOBPEMEHHO COYeTAThCSI IPU3HAKU IIeHTaTO-
HUKW, HATYPAJIHHOTO M TAPMOHHUYECKOT0 MUHOPA
(«Young Terence Macdonough», T. 3, No 42 [9]).
O0mme B 00paboTKAX TOHUYECKHUX (peske — JI0-
MWHAHTOBBIX) OPTaHHBIX IIYHKTOB OTPAsKAET YCBO-
eaunii JI. BerxoBeHoM OmuWH M3 MMMAaHEHTHBIX
MIPU3HAKOB KeJBTCKOIO MeJIOCa, BBITEKAIOIINX W3
XapakTepa AaKKOMIIAHeMeHTAa HAPOIHBIX IIeCEeH.
CpoiicTBeHHAs HAIMOHAJIBHOMY WHCTPYMEHTY BO-
JIBIHKE OYpIOHMPYOIIAsl 3BYYHOCTH KAK HEJb3s
JIydllie Iepesaercs TApMOHWYECKMM OPTaHHBIM
IIYHKTOM B PA3JIMYHBIX (PAKTYPHBIX KOMOMHAIIUSIX,
OKPATIIEHHBIM ITyCTOTHOCTBIO COBEPITEHHBIX KOHCO-
HAHCOB U «CJIyYAWHBIMI» IIOJUTaPMOHUICCKIMUI
coueranuamu. [y qocTusKeHnsT He0OXOOUMOro ag-
(hexTa KOMITOZUTOP UAallle BCETO HWCIIOJIB3yeT JIOMA-
HBIM OKTABHEIN Oac B jeBoil pyke («The fox’s sleep»,
1. 1, No 42 [8]) wm mpocTo masoskeHue 6aca B OK-
TaBHOM ynBoennu («She’s fair and fause», T. 6, No 9
[11]). Umuratiust 3ByuaHUsT BOJTBIHKA MOYKET JOCTHU-
raThCs TAKKE KOPOTKUMHU (BCETO M3 YETHIPEX 3BYKOB)
TIOCTYIIEHHBIMU MEJIOTUYEeCKHMH X0oJaMu B 0acy,
JTAIONIAMU B COYETAHUHU C MEJIOJMUYECKHM TOJIOCOM
erre OOJIBIYI0 CIIOHTAHHYH JUCCOHAHTHOCTH, YCH-
JIUBATOTILYIO 9TOT 3PEKT ¥ OCTPOYMHO TIOTUEPKUBA-
IOIIYI0 KOJIOPHUT KAHPOBOM HapomHoii cuenku («The
Miller of Dee», 1. 6, No 12 [ram xe]). Hapsmy ¢ mos-
paskaHWeM BOJIBIHKE KOMIIO3UTOP BO BCTYILIEHUH
¥ 3aKJIIOUEHWM WHOTJA WMUTHPYET 3BY4YaHHe eIle
boJiee IPEeBHETO HAPOIHOIO WHCTPYMEHTa — apgsl,
JIOCTUTaeMoe XapaKTEePHBIME apIiesKNPOBAHHBIMU
«mepebopamm» («Peggy Bawn», T. 3, Ne 44 [10]).
Temamuueckue cea3u «cUMMOHUID ¢ APAHIKU-
pyemoit menomgueir B obpaborkax JI. Berxosema
IIPOSABJIAIOTCS TT0-PA3HOMY. B HEKOTOPHIX CIydasx
KOMITO3UTOP OTKAa3bIBAETCS OT WHTOHAIMOHHOTO
CXOJICTBA, OTTEHSIST BCTYIIJIEHHWE BOKAJIBHOM Tap-
THH TEeMATUYEeCKH HEeNTPAJIbHBIM MAaTepualioM,



M3 ncrtopum nckyccrs,
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OIpeNesIAIIIM KAaHPOBEIM O0JUK 00pabOTKH.
OH MoKeT OBITH CBSI3aH, HATIPUMED, C TAHIIEBAJIb-
HOCTBIO, THUIIUYHO «BOJIBIHOYHBIMIY IIPHEMaMHU
WHCTPYMEHTAJIbHOTO compoBoskaenus («The fox’s
sleep», 1. 1, No 42 [8]). O6pamyieHHsIM TaKOTO
TUIIA IIOPOM CBOMCTBEHHA OPKECTPOBOCTH MHBIIII-
JIEHWsI, HAXOJIAIIAasl BHIPAKEHNE B XapaKTEePHBIX
PEruCTPOBHIX TEPERJINYKAX, UX KOHTPACTHOM -
HAMUKe, TUIINYHO WHCTPYMEHTAJBHBIX IPHUeMax
C 9JIEMEHTaMH «30JI0TOTO Xoma BaaTopw» («The
sheriff’s fancy», 1. 3, No 47, 3axmouenue [9], «My
Lord is grave and I am gay», 1. 6, No 65 [11]). He-
PeIKO BCTYILJIEHUE MOKET OBITH ITOCTPOEHO Ha Ha-
YaJIbHOM WHTOHAIIUU apaHKUPyeMOU MeJIOoUuU,
saBissack ee mmpsamoit muraroit («The black joke»,
T. 6, No 54 [Tam ske] myiu 3aByaInpoBaHHBIM B Op-
HAMEHTAJbHBIX (urypax ee orpasenuem («The
cottage maid», T. 4, Ne 47 [10]).

OrpaHuumBas KOMIIO3UTOPA TOJBKO HOTHBIM
TekcToM MeJioguii, ero uamareiab J. Tomcon me-
BOJIBHO IipenocTaBui JI. BerxoBeny sHaunTeIEHY 0O
CBODOTY CAMOBBIPAKEHUS B MHTEPIIPETAIINH UX Xa-
pakTepa depe3 mpuUMeHEeHHE B 00pabOTKAX WCIIBI-
TAHHBIX (PAKTYPHBIX PEIIeHU, HANIEeHHBIX paHee
B MHCTPYMEHTAJIbHBIX COUMHEHUAX. [Ipemamosmoxm-
TEeJBbHO, BCe JKe YacCTh IIeCeH IIocTyIajia OT M3a-
resist K JI. BerxoBeHy ¢ Tekctamu, KOTOpbIe OBLIH
HEe0OX0IMMEI KOMITO3UTOPY JJIs pabOTEI HaT apaH-
sKMpoBKaMu. He Borresiiye B mrecTUTOMHOE coOpa-
mue JI. Tomcoma obpaborku JI. BerxoBema ObLIm
mepeqaHbl B YACTHOCTHU BEHCKOMY H31ATEJIbCTBY
Artaria. B obpaborkax, Bemmemmmx B 1822 romy,
B KayecTBe aBTOpA TEKCTA yKa3aH WPJIAHICKUHN
moat Tomac Myp, 4To 00BsCHSIET X 0c000e U3SIIIe-
CTBO U JlasKe TICUXOJIOTU3M, COOTBETCTBYIOIIMI Xa-
pakTepy MO3ITUYECKOro ucTouHuka. llokasarenbHo,
4uTo B GoJIee TI03THEM BapHAHTE, OITyOJIMKOBAHHOM
usnarensctBoM Breitkopf & Gdrtel, aTo aBTOpCTBO
y#Ke OTCYTCTBYET: TeMaTHJecKash HAIIPaBJIEHHOCTh
COOPHUKOR IIpeIoTIpeesnia OTHOIIIEHNE U K TeK-
CTaM, CTABIIUM ViK€ «HAPOIHBIMI», XOTS B KOHIIE
MeJKHUM IIprd)TOM BCe K€ YKA3BIBAIOTCS aBTOPHI,
BRJTIOYAS TIEPEBOIUNKOB HA HEMEIIKUH.

DaxmypHble 0c0beHHOCMU  COIPOBOKICHUS
OBIBAIOT HEIOCPEJCTBEHHO CBSI3aHBI C W30paH-
weiM JI. BerxoBemom Tumom wmasoskenwus. Camo-
CTOSITETBHOCTE COTIPOBOYKIAIONINX KOMIIOHEHTORB
(haxTypBl IO OTHOIIEHMIO K MeJoauu Hambosiee
TUITMYHA IPU TPEXCTPOUHOM U3JIOKEHNH MATEPH-
ama («The dairy house», T. 6, No 66 [11]). B Takux
CJIy4astX MacIITabbl pasBepHyTOM OpTerTmaHHON
TIOCTJIIOUY MOTYT OBITH COTIOCTABUMEI C padMepa-
MU CaMOM Te€MBI U OTJINYATHCSA BBICOKOM CTEIIeHBIO
daxrypHoit paspaboramnoctu («Good night», T. 6,
No 68 [ram :xe]), oTpasas B OOIIMUX UepTax 0Co-
0EeHHOCTH KOMIIO3UITMOHHOM TexHukn JI. Berxose-

XyOoo>XeCTBEHHOIO BOCNUTaHUA N o6pasoBava

Ha. [TapTrm BOKAJIBHOTO TPHO BCETYIA TIOCTATOYHO
OTHOTHITHBL: JTBA BEPXHUX T0JIOCA W3JTATAIOTCS
B TEPILUIO WX CEKCTY, a HIKHUN aybaupyer dac
(«Sweet Annie», T. 6, No 4 [Tam sxe]).
XapaxTepHble 0COOEHHOCTH M3JIOMKEHUS MMEIOT
MMapTUU CTPYHHBIX MHCTPYMEHTOB, CTABIIIHE 00513a-
TEJIbHBIM KOMITOHEHTOM 00paboTOK, MepeTaHHbIX
KOMIIO3UTOPOM Hu3gaTeiberBy Breitkopf & Gartel.
B 24-i1 cepum («Lieder mit Pianoforte, Violine und
Violoncell» [13]) cobpanmusa coumnenwnii JI. Berxo-
BeHa OBLIIO BBIMYIIEHO BCETO CEMb TAKUX TeTpajei
(NoNo 257-263). Ananua ommoi uas Hux o No 258,
KaTaJIOTU3WPOBAHHOM TI03Ke KaK «12 MPIIaHICKUX
TIeCEH JIJIsI TOJIOCA B COMTPOBOYKIEHUN (POPTEITHUAHO,
CKpUIIKH ¥ BuoJsioHuenm» («12 Irische Lieder fiir
eine Stimme mit obligater Begleitung von Piano-
forte, Violine und Violoncelly, WoO 154 [12]) or-
paskaer IMPUHITAIILEI OPTaHU3AITUN MaTepPHaia U Oc-
HOBHBIE TTOJTXOJTBI K TPAKTOBKE CTPYHHBIX W BO BCEX
OCTAJIBHBIX TeTpasjax. Hak mpasmiio, OTHOCHUTEN -
HAasI IIPOCTOTA MAPTHUH CKPUIIKU ¥ BUOJIOHYE N HAa-
IIpaBJieHa Ha Iepeaady 00pasHoro CTPOsT apaHIKy-
PyeMoil MeJIoquM. OTO MOKET ObITH BOILIOIIEHO Ue-
pe3 IoTUePKUBAIONINI IIPOCTOTY M 0E3BICKYCHOCTE
"apoxuoi menomguu («The Elfin Fairiesy, WoO 154,
cepus 24/258, Ne 1 [ram Ke]) TPeMOJIHPYIOIIMI
(OH CTPYHHBIX Ha MPOTSIKEHWU BCEHM IBECHI B CO-
YeTaHUU C OCTUHATHOU PUTMUYECKOU IIyJIbcalimeit
B mmapTuu GOPTENIMAHO WJIM Yepes BhIIep:KaHHbIe
reaJibHbIe TOHBI (II0CJIeT0BATEILHO VTN OHOBPE-
MEHHO) B IAPTUU CKPUTIKU U BUOJIOHUYETN Ha OHe
TIOIBMIKHOTO TAPMOHMYECKOTO JIBUKEHUsT y popTe-
muauo («Oh Harp of Erin», No 2 [tam sxe]). Mnorma
MapTUSIM CTPYHHBIX CBOMCTBEHHA TUAJIOTUYHOCTD,
IIOCTPOEHHAST Ha OOBITPHIBAHWYN WHTOHAITUN MeJIO-
nun («Oh! who, my dear Dermot», Ne 5 [Tam sxe)) u
JTaske OTHOCHUTEIbHAS CAMOCTOSITEIbHOCTD, OTPasKa-
0ITAsT JIY9THOCTh BOKAJIBHBIX mraptuit («Oh! would
I were that sweet Linnet», No 9 [tram :xe]). Bosee
CJIOKHBIE BUIBI (PAKTYPBI CTPYHHBIX CBSI3AHBI C
mpuMeHeHueM rapMoHmdeckoi duryparmu («Put
round the bright Wine», No 6 [Tam :ke]) mim pac-
cioeHreM (PAKTYPBI COIIPOBOKIAIONIAX TOJIOCOB,
IIpY KOTOPOM, HAIPUMED, BHOJOHYEJH, 00Jamast
OITpeieJIEHHOM PUTMHUYECKOM CaMOCTOSTEJIHHO-
CTBIO, TIPUBSI3aHA K OACOBOMY T0JI0CY (POPTETHAaHO,
CKPHIIKA IyOJIUPYeT MEJIOIUI0 OKTABOM BBIIIIE, JIOO
BBITIOJTHSIET BMECTE C BUOJIOHUYEJIBIO (DYHKITHIO Tap-
Moundeckoro oua («The Hero may perish», No 10
[tam :xe]). B oTmedbHBIX ciydyasx o9HEPTHYHOCTD,
VIIPYTOCTh XapakTepa MeJIOIUM ITOTIePKIUBAETCS
OCTPOYMHBIM (PAKTYPHBIM peITeHueM, KOTJa KOH-
TYPBI MeJIOAWY HAKJIAIBIBAIOTCS HA CHHKOIIHPO-
BAHHBIN (DOH B TPABOM pyKe MapTUU (POPTEITUAHO
W TEePeKJINYKN CTPYHHBIX ay0sb-mirpuxom («He
promised me at Parting», No 12 [tam x&e]).
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O6paborkn JI. BerxoBena crayim BasKHBIM 9TAIIOM
B 9BOJIIOIIUK METOJIOB TPAHC(OPMAIINU (POJIBKIIOP-
HOTO IIE€PBOMCTOYHHKA, TE€HETHUYECKN CBSI3AHHBIX
C TIPUHIIMIIAMY MBIIJIEHHUS COBPEMEHHOM KOMIIO-
3UTOPY MY3BIKAJIBHON SIIOXW. JTO HAXOIUT BHIpA-
JKeHMe B WCIIOJIb30BAHUM IITUPOKOTO CIIEKTPA BBI-
PAa3UTEJIBHBIX CPEJICTB, OTPAKATOIIUX YEPTEI CTHJIIS
camoro JI. Berxosena. Ha ocHoBe Takoro moaxosia
KOMIIO3UTOpP OTOMpAaeT TIIATEIFHO B3BEITEHHBIE
IpUEeMBI, HAIpaBJIEHHBIe HA TOYHYIO IIeperady
XapakTepa KeJbTCKHUX MeJIOAUM W IIPHUIAIOIIIe
UM TJIyOOKO CBOEOOPAa3HBIM O0JUK. DHepreThka
TUIIUYHO OETXOBEHCKUX (PUTYpP AKKOMITAaHEeMEHTa
WJIH 9KCIIPECCUsi 3BYKOBBIX OpM (Uallie B MeJIeH-
HOI MY3BIKE) BCET/a CBI3aHBI C M300peTaTeIbHEI-
MU (PAKTYPHBIME PEIIeHUsIMA U CMEJION II0 TeM
BpeMeHaM TapMOHU3aIel. YIIPeKH COBPEMEeHHNU-
KoB B azpec JI. BerxoBena 110 IOBOIY 3aBBIIIIEHHOMN
TEXHUYECKOM CJIOKHOCTH 00pabOTOK CITPABE JIMBEI
JIUIIBb OTYACTH, TAK KAK B IECHSX JJIsT IITOTJIAH/I-
CKOTO WM3J]aTeJIbCTBA KOMIIO3UTOP HAMEPEHHO
VITPOIIAJT (PAKTYPY COITPOBOKICHUSI, W IIPU3HAKA-
MM BHPTYO3HOCTH 00JI1a/1aJ1a caMasi HeOOoJIbIas uxX
vacThk. B GoJiee mosmHeM, JIEHATIIIUTCKOM H3TaHUM,
3a/aun  PenyIMpOBAHUS AKKOMIIAHEMEHTa He
CTOSIJIO, TI09TOMY KOMIIO3UTOP OECKOMIIPOMUCCHO
MIPEeTBOPSIeT 37eCh HaWJIeHHbIe paHee peIleHwus,
OCHOBBIBASICH HA COOCTBEHHOM OIIBITE B 00JIACTH
KaMepHON MHCTPYMEHTAJIbHOU MY3BIKH. B 1momaxo-
axX K TAaPMOHU3AIUN TTeCeH KOMIIO3UTOP B OCHOB-
HOM OpPHMEHTHUPOBAJICSI HA CTPYKTYPHBIE 0COOEHHO-
CTU KeJIPTCKOTO MeJIoca, HepeaKo COBIIAIAoIIe, ¢
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TOYKU 3PEHUs MWHTOHAITMOHHOCTH, C «€BPOIIEHCKU-
MU IEHHOCTSIMI» TOTO BPEMEHW. JTO He MEIAsIo
JI. BerxoBeHy mOMTH eIlle OaJIbIle W JTOCTATOYHO
CMeJIo BIJIETATh B TAPMOHUYECKUN (DOH XPOMATHU-
Ky, He BCerj/ia BBITEKAIOIIYI0 U3 CTPOEHUST caMoi
mesoauu. V306peTaTeslbHOCTh TapPMOHHYECKHUX
U (paKTypHBIX PeIeHu HalpaBjieHa y KOMIIO3U-
TOpa ¥ Ha BOCCO3JaHME KOJIOPUCTUYECKUX 0COOEH-
HOCTeH, CBOMCTBEHHBIX HAPOJTHOMY MHCTPYMEHTA-
PHIO: C IIOMOIIBIO 'Y IAIIMX Oy PIOHUPYIONINX 0ACOB,
HATIOMUHAIONINX 3BYYAHUE ITOTJIAHICKAX BOJIBI-
HOK, JI. BeTxoBeHy ymasoch mopasuTesbHO TOUYHO
BOCITPOM3BECTH AyX JKAHPOBBIX HAPOIHBIX CIIEHOK,
athexTHO OTpaskaromnMii ctuxuio TaHia. Ho aTo
JIUIh BHEITHEee IMIPOSBJIEHNE WHCTPYMEHTAJHHO-
CTH, CBOMCTBEHHOM OOJIBIIMHCTBY 00padoTok. Bo-
Jiee TJIyOMHHEBIE TIPOIIECCHI JIESKAT B TLJIOCKOCTH 0CO-
OEeHHOCTell MBINUIEHUS KOMIIO3UTOPA — MBIIILIIe-
HUS OPKECTPOBOTO TUTIA, W 9TO SIPKO MTPOABIISIETCS
HE TOJIbKO B TUIIMYHO WHCTPYMEHTAJIHHOMN THAJTIO-
TUYHOCTHA PETHCTPOBO 000COOJIEHHBIX (PAKTYPHBIX
KOMIIOHEHTOB, HO W CTPEMJIEHWUU K WHIUBHUIYyAa-
JU3aIUN TTAPTUU CTPYHHBIX, BBIMOJIHSIONINX 3a-
4acTyio caMocTroAaTesbHble QyHKInu. HasBaHnmbie
0COOEHHOCTH METOHOB TpaHCHOPMAIIUNK ITePBOUC-
TOUHUKA HATJISIHO CBUJMIETEIHCTBYIOT O TOM, YTO
JI. BerxoBeHy ymayiock 3aryissHyTh B Oyayliee, KOT-
J1a KOMIIO3UITMOHHBIE METOJbI apaH:KUPOBKU CTa-
HYT He TOJIbKO MHCTPYMEHTOM IepepaboTKU (poJIb-
KJIOPHOTO MaTepUasa «Ha COBPEMEHHBIHN Jiap, HO
U OTKPOIOT MYTh K €r0 TIPEeJOMJIEHUI0 B KOHTEKCTe
TIOJTHOTIEHHOTO KOMITO3UTOPCKOTO TIpoIiecca.
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COMPOSER AND FOLKLORE:
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12.

13.

XyOoo>XeCTBEHHOIO BOCNUTaHUA N o6pasoBava

12 Irische Lieder fiir eine Stimme mit obli-
gater Begleitung von Pianoforte, Violine und
Violoncell URL: http://hz.imslp.info/files/im-
glnks/usimg/e/e2/IMSLP53180-PMLP106771-
Beethoven_Werke_Breitkopf_Serie_24_
No_258 12_Irische_Lieder_ WoO_154.pdf (maTa
obpamrenus: 22.11.2018)

25 Irische Lieder fiir eine Stimme mit obligater
Begleitung von Pianoforte, Violine und Vio-
loncell. URL: http:/hz.imslp.info/files/imglnks/
usimg/d/d8/IMSLP59206-PMLP106767-Bee-
thoven_Werke_Breitkopf_Serie_24 No_261_
Wo0_152.pdf (mara oopamenus: 23.11.2018)

The article is devoted to the study of the little-known works by Ludwig van Beethoven. His
treatments of Irish and Scottish folk melodies are considered as a key link in the development
of techniques related to the transformation of folklore originals. They reflect the composer’s
distinctive style and properly convey the character of Celtic melodies. It is emphasized that the
energy of the typical Beethoven accompaniment figures or the expression of sound forms are
always associated with inventive textural solutions and bold harmonization for those times.
The composer listens keenly to Celtic melodies, enriching them with contemporary harmonic
solutions. The role of color, which Beethoven ascribed to conveying the typical sound of folk
instruments, is revealed. Due to it, the composer manages to amazingly precisely embody the
spirit of folk scenes associated with dance as an intrinsic characteristic of Celtic melodies. Some
treatments include violin and cello parts. The author considers that diverse treatments are likely
to be the result of Beethoven’s extensive experience in instrumental chamber music. Orchestral
thinking and techniques of transforming folk original sources construct the essential basis for
further development of arrangement as a technique of transformation of borrowed materials in
the 20th-century musical works.

Keywords: treatment, transformation, folk source, arrangement, Celtic melodies, compositional
techniques

DOI: 10.34684/hon.201903012

Received: March 30, 2019
Accepted: June 28, 2019

Information about the authors:

Anatoliy V. Pchelintsev — Ph.D. (Pedagogy), Professor, Department of Philosophy, History and Theory

of Culture and Arts
a.v.pchelintsev@mail.ru

ORCID: 0000-0003-0386-2274

REFERENCES

1.

Katalog kak nauchnaya problema. Novye
katalogi proizvedenii Betkhovena v Rossii 1
Germanii [Catalog as a research subject. New
catalogs of Beethoven's works in Russia and
Germany]. Available at: http://muzobozrenie.

2.

ru/katalog-kak-nauchnaya-problema-novy-
e-katalogi-proizvedenij-bethovena-v-rossii-i-
germanii/ (accessed: 28.10.2018)

Aus den Liedern verschiedener Volker [From
the songs of different peoples]. Available at:
https://de.m.wikipedia.org/wiki/Aus_den_



A. B. MNuennHues

HapogHas necHsa B TBopyecTBe J1. beTxoseHa...

Liedern_verschiedener_Volker (accessed:
30.10.2018)
Beethoven und das Volkslied [Beethoven and
the folk song]. Available at: https://www.niusic.
de/artikel/reportage-beethoven-woche (ac-
cessed: 30.10.2018)
Cooper Barry. Beethoven's Folksong Settings:
Chronology, Sources, Style. A Clarendon Press
Publication. 1994. 288 p. Available at: https://
global.oup.com/academic/product/beethovens-folk-
song-settings-9780198162834?cc=us&lang=en&#
(accessed: 30.10.2018)
. Folklore im Nirwana [Folklore in Nirvana].
Available at: http://www.texthalde.ch/Texthal-
de/Folklore_im_Nirwana.html (accessed:
27.10.2018)

. Ludwig van Beethoven — Bearbeitungen

schottischer, irischer und walisischer Volk-
slieder fiir eine oder mehrere Singstimmen
und Klaviertrio [Ludwig van Beethoven - Ar-
rangements of Scottish, Irish and Welsh folk-
songs for one or more voices and piano trio].
Available at: https://www.triovanbeethoven.
at/Programme/Volksliedbearbeitungen-von-
Haydn-und-Beethoven/Volksliedbearbeitun-
gen-von-Beethoven (accessed: 26.10.2018)

. Ludwig van Beethoven, Brief an George Thom-

son in Edinburgh, Wien, 19. Februar 1813, Erst-
schrift, Beethoven-Haus Bonn, Sammlung H. C.
Bodmer, HCB Br 258 [Ludwig van Beethoven,
Letter to George Thomson in Edinburgh, Vien-
na, February 19, 1813, original copy, Beethoven
House Bonn, H. C. Bodmer Collection, HCB Br
258]. Available at: https://www.beethoven.de/
sixems/detail.php?id=&template=library_cata-
logue&_opac=hans_de.pl&_dokid=b530 (ac-
cessed: 29.10.2018)

10.

11.

12.

13.

103

Select melodies of Scotland, and of Ireland and
Wales. Available at: http://hz.imslp.info/files/im-
glnks/usimg/b/b8/IMSLP245489-PMLP397946-
thomsons_select_melodies_1_acompositemu-
siv100ingl.pdf (accessed: 02.11.2018)

Select melodies of Scotland, and of Ireland

and Wales. Available at: http://hz.imslp.
info/files/imglnks/usimg/9/9a/IMSLP325275-
PMLP397946-thomson_select_melodies_3_col-
lection.pdf (accessed: 02 11.2018)

Select melodies of Scotland, and of Ireland and
Wales. Available at: http://hz.imslp.info/files/im-
glnks/usimg/e/e3/IMSL.P245490-PM1L.P397946-
thomsons_select_melodies_4_acompositemusiv-
200ingl.pdf (accessed: 17.11.2018)

Select melodies of Scotland, and of Ireland and
Wales. Available at: http://hz.imslp.info/files/im-
glnks/usimg/8/80/IMSL.P245491-PM1L.P397946-
thomsons_select_melodies_6_acompositemu-
sicv00ingl.pdf (accessed: 20.11.2018)

12 Irische Lieder fiir eine Stimme mit ob-
ligater Begleitung von Pianoforte, Violine

und Violoncell [12 Irish songs for one voice
with obligatory accompaniment of pianoforte,
violin and cello]. Available at: http://hz.imslp.
info/files/imglnks/usimg/e/e2/IMSLP53180-
PMLP106771-Beethoven_Werke_Breitkopf Se-
rie_24_No_258 12_Irische_Lieder_WoO_154.
pdf (accessed: 22.11.2018)

25 Irische Lieder fur eine Stimme mit obligater
Begleitung von Pianoforte, Violine und Violon-
cell [25 Irish songs for one voice with obligatory
accompaniment of pianoforte, violin and cello].
Available at: http://hz.imslp.info/files/imglnks/
usimg/d/d8/IMSLP59206-PMLP106767-Bee-
thoven_Werke_Breitkopf Serie_24 No_261_
WoO_152.pdf (accessed: 23.11.2018)




